,,Pilies” salotos
“Pilies” salad
Canar ,,Munnec”

Krevediy salotos
Shrimp salad
Canar 13 KpeBeTok

Tuno salotos
Tunny fish salad
Canar u3 TyHua

J FRresh vegetable salad
€anart u3 cBexwx OBoLLe

Gerbiami uzeigos lankytojai,

mes savo patiekalus ruosiame tik Jums uzsakius. Labai prasome
truputi supratimo, jeigu kariais tekty kiek ilgiau palaukti.

Meégaukités tyru oru ir grozekités nuostabia gamia.

Linkime gerai praleisti laikq.

PUSRYCIAI - BREAKFAST « 3ABTPAK 9.00-12.00

Kiausiniené su darzovémis; su Sonine; su kumpeliu
Vegetables and eggs; bacon and eggs; ham and eggs °
AnyHuua ¢ oBOWAMMU; C GOKOBMHOMN; C KONYEHbIM
OKOPOKOM

Omletas su konservuotais zirneliais; su kumpeliu; su
darzovémis ¢ Omelette with canned peas; with ham;
with vegetables ¢ OmneT c KOHCepBUP. TOPOLLUKOM; C
KONM4YeHbIM OKOPOKOM; C OBOLUSMMU.

Virti koldinai « Dumpling * MenbmeHu
Duona ¢ Bread * Xne6

SALOTOS « SALADS - CAJIAThHI

,,Pilies“ salotos ¢ “Pilies*“ salad ¢ Canar ,,[lunuec”

3-y rusiy mesa, konservuotos pupeles, Svz. darzovés, majo-
nezas ¢ 3 kinds of meat, canned beans, fresh vegetables,
mayonnaise * Msco 3 BUAO0B, KOHCEPBMPOBaHHas dacornb,
CBEXWUE OBOLLN, MaOHES.

Salotos ,,Paslaptis” ¢ Salad “Secret” ¢ Canar ,,Cekpet”
mozzarellos suris, vistiena, darzoves, jogurto padazas -
mozzarella cheese, chicken, vegetables, yoghurt sauce -
Cblp MO3apernna, KypaTuHa, OBOLLW, NOrypPTOBbIN COYC.

Kreveciy salotos ¢ Shrimp salad ¢ Canat u3s KpeBeTokK
lukstentos krevetés, konservuoti zirneliai, Svz. darzoveés, uzpilas
* shrimps, canned peas, fresh vegetables, dressing  kpeBeTku,
KOHCEPBMPOBAaHHbIV FOPOLLUEK, CBEXME OBOLLM, MOAMNMBKA.

Tuno salotos ¢ Tunny fish salad ¢ Canat u3 TyHua
tunas, Svz. darzovés, uzpilas ¢ unny fish, fresh vegetables,
dressing * TyHeLl, CBEXne 0BOLLW, NOASINBKA

Svieziy darzoviy salotos * Fresh vegetable salad °
Canar n3 cBexux oBoLlien

Darzoves, uzpilas, alyvuogés ¢ vegetables, dressing, olives
* OBOLUM, NOASIMBKA, MACIUHbI.

Vistienos salotos su vaisiais ¢ Chicken salad with fruits ¢
KypuHbin canat ¢ copykTamu

vistiena, vaisiai, migdolai, majonezo-brendzio uzpilas *
chicken, fruits, almonds, mayonnaise sauce * KypsiTuHa,
bpPYyKTbl, MUHOAMNb, MAalOHE30BLIN COYC

Salotos su karsta lasisa
e Salad with salmon
e Canart c ropsiuem Jiococbko



SALTIEJI UZKANDZIAI ¢
COLD SNACKS * XONOOHbIE 3AKYCKU

Silké su grietine (su apkeptomis bulvémis) e
Herring with sour cream (with potatoes) ¢
Cenbab €O cMeTaHOM (ropsunuM KapTodenem)

Silke ,,Gardzioji“ »
Herring “Yummy* ¢
Cenbab ,,BkycHaa“

Silké su grybais °
Herring with mushrooms
Cenbgb c rpubamm

Silké su svoguinais ¢
Herring with onions ¢
Cenbab C NyKOM

Silké kaimiskai °
Rustic herring
CenbAab No AepeBEHCKN

Karstas zuvies uzkandis °

Hot fish snack °

3aKycka u3 ropsyen pbiobl

juros lydeka, darzovés, majonezas - ling, vegetables,
mayonnaise * MopcKasi Lyka, OBOLU, MalnoHe3

Liezuvio uzkanda °

Tongue shack °

3aKycka U3 A3blka

lieZuvis, darZzoves, majonezas * tongue, vegetables,
mayonnaise ¢ A3blK, OBOLLW, ManNoHe3

Uzkanda prie vyno °

Snack to Vine -

3aKycka K BUHY

vytinta jautiena, melionas, siris ¢ dried beef, melon, cheese °
BANiEHas roBganHa, OblHS, CbIp

SRIUBOS « SOUPS - CYIbl

,,Pilies‘ sriuba °
,»Pilies“ soup e
Cyn ,,lNMunuec”

,Siupinine” ¢
Soup ,,Hotchpotch” e
Cyn ,,Siupininé”

Saltibarséiai
e Cold soup
* XonoaHbIn cyn

Dienos sriuba ¢ Soup of the day * Cyn aHs
klausti padavéjg  Please, Ask the waitress °
Cnpocutb y odhuLmMaHTa

Sultinys su kibinais
* Clear soup with kibinas
* BynboH ¢ kubuHac

Sultinys su koldiinais
* Clear soup with koldunas
* BynboH ¢ nenbMeHAMM

Silké su apkeptomis bulvémis
Herring with fried potatoes
Cenbap C xapeHbIM kapTodenem

Silké ,,Gardzioji"
Herring “Yummy* «
Cenbap ,,BkycHasn®

UZkanda prie vyno
Snack to Vine
3akycka Kk BUHY

,,Pilies” sriuba
“Pilies” soup
Cyn ,,Munuec”



i~ Pilies* kepsnys
l.,{.- / “Pilies” roast
i XKapkoe ,,Munnec’

" Dvarkiemio kepsnys
; Roast "Dvarkiemio"
Y XKapkoe "[1Bapkeme”

|daryta nugariné
Stuffed sirloin
dapLimpoBaHHas
Kopevika

Cigony kepsnys
Tzigane roast
XKapkoe
LipiraHckoe

UzZkepta nugariné
Baked sirloin
3aneyeHHas

Kopevika

Raudonojo
vyno padaze
marinuotas
kepsnys

; Roast pickled
%1 inred wine sauce
. YKapkoe,
MapyHoOBaHHOE
B BUHHOM coyce

Saslykai
Shashlik
LWawnbik

%

Didelé porcija

Maza porcija

6.90

KARSTIEJI PATIEKALAI « HOT DISHES
roOPAYUE 3AKYCKU

KIAULIENA « PORK - CBUHUHA

»Pilies“ kepsnys ¢ “Pilies” roast ¢ Xapkoe ,,[Tunuec”
Sonkauliai, troSkinti kopdstai, darzovés, skrudintos bulves ¢
ribs, stewed cabbage, vegetables, fried potatoes -«

pebpa, TylleHas kKanycTa, OBOLLW, XXapeHbl kapTodensb.

Dvarkiemio kepsnys ¢ Roast "Dvarkiemio" e

XKapkoe "[Bapkeme"

jdaryta kliaulienos iSpjova, skrudintos bulvés, darzoves -
pork sirioin, vegetables, fried potatoes ¢ cBuHas Bbipeska,
dhaplLu, oBOLLM, NOXKapeHbIN KapTodens, coyc.

»Laimés ziburys” ¢ Roast “Luck star” ¢

Xapkoe ,,3Be3ga cyacTba“

kiaulienos iSpjova, paprika, rikyta Soniné, keptos bulves,
darzoveés ° pork cut, smoked side, paprika, fried potatoes,
vegetables ¢ cBuHas Bbipeska, XapeHbii kapTodernb,
KonyéHas rpyauHka, oBOLLM, nanpuka.

Jdaryta nugariné * Stuffed sirloin ¢

dapluMpoBaHHas KopeMKa

nugariné, jdaras, darzovés, apkeptos bulvés, cukinija,
padazas - sirloin, stuffing ,vegetables, fried potatoe, zucchini,
sauce ° Kopewka, hapLu,0BOLLN, NOAXKAPEHHbIN KapToderb,
COYC, LIYKKMHW.

Sprandinés kepsnys ¢ Neck roast  )Xapkoe 13 3aTbinka
sprandiné, padazas su rikytu kumpeliu, bulvés su lupena,
darzoveés ¢ neck, sauce with smoked ham, unpeeled
potatoes, vegetables ¢ 3aTbIfIOK, COYC C KOMYEHBLIM OKOPOKOM,
KapTodernb B MyHOUPE, OBOLLMN.

Cigony kepsnys ¢ Tzigane roast * XXapkoe LibiraHckoe
jdaryta kiaulienos nugariné, skrudintos bulvytés, darzoveés,
ket€upo vyno padazas estuffed pork saddle, roast potatoes,
vegetables, ketchup-vine sauce * apLuMpoBaHHasi CBUHas
KopewKa, No4KapeHHbIN KapTodesnb, OBOLLK, COYC U3 KeTyyna u
BUHA.

Uzkepta nugariné  Baked sirloin * 3ane4yeHHas kopeika
nugariné, darzoveés, apkeptos bulvés e sirloin, vegetables,
fried potatoe ¢ kopelika, oBoLLM, MOAXapPEHHbI KapTodenb

Raudonojo vyno padaze marinuotas kepsnys * Roast
pickled in red wine sauce * )Xapkoe, mMapuHoBaHHOEe B
BUHHOM coyce

kiaulienos iSpjova, Salto rukymo Soniné, raudonojo vyno
padazas, darzovés ¢ pork cut, cold smoked side,
vegetables, red wine sauce * cBuHas Bblpe3ka, 60koBMHa
XOITO[HOTO KOMYEHUSA, OBOLLM, COYC U3 KPaCHOro BUHA.

Saslykai * Shashlik * LWawneik
kiaulienos sprandiné, darzovés, ryziai * neck, vegetables,
rice ¢ 3aTbIfIOK, OBOLLM, PUC.

,,Pakeleiviy“ kepsnys * “Wayfarer” roast °

XKapkoe ,,[lNonyTunkoB*

uzkepta malta kiauliena, skrudintos bulvytés, darzovés -
fried mince pork, roast potatoes, vegetables ¢

3aneyeHHas pybneHasi. CBUHUHA, oGxxapeHHas kapTodersb,
OBOLLIN.



Kepsnys ,,Trio” (patiekalas ne vienam) ®

Roast “Trio” (not a dish for one person) ®

Kapkoe ,,Tpno*“ (6nrogo He aAns ogHOro)

vistienos kratinélé, kiaulienos nugaring, jautienos iSpjova,
ryziai, skrudintos bulvés, darzoveés e chicken breast, pork
sirloin, beef cut, rice, vegetables, fried potatoes ¢ kypnHas
rpyaviHka, CBUHas KOpEWKa, roBsXKbs Bblpe3ka, pyC, OBOLLIN,
noKapeHHbIN kKapToderb.

JAUTIENA - BEEF - TOBAOUHA

»Bermudo” kepsnys °

“Bermudo” roast ¢

Xapkoe ,,Bepmyno”

jdaryta jautienos iSpjova, virtos apkeptos bulvés, troskintos
darzovés - cut stuffed, fried potatoes, steamed vegetables
* BblpesKa, NogXapeHHbI KapTodernb, TyLLEeHbIE OBOLLM.

Kepsnys ,,Pagunda“ *« Roast “Temptation”

Xapkoe ,,CobnasH*

jautienos nugaring, kroketai, Spinaty padazas, darzovés -
beefy saddle, croquettes, spinach sauce, vegetables -
roOBsXKbS KOperKa, KpOKETbI, LNUHATHBIV COYC, OBOLLIN.

Kepsnys ,,Valencija” * Roast “Valencia“ ¢

Xapkoe ,,BaneHcusa“

jautiena, padazas su pievagrybiais, darzovés, apkeptos
bulvés « beef, sauce with field mushrooms, fried potatoes,
vegetables * roBsanHa, coyc ¢ LaMnmHbOHaMu,
noyKapeHHbIn KapTodernb, OBOLLN.

Astrus jautienos kepsnys ¢ Spicy beef steak °
OcTpoe xapkoe

iSpjova, darzoves, bulvés su lupena ¢ tenderloin, vegetables,
potatoes in their jackets ¢ Bbipeska, oBoLy, KapToderb B
MyHAMpPE.

Steikas < Steak ¢ Crenk

iSpjova marinuota, darzovés, bulvés su lupena - cut pickled,
potatoes ° Bbipe3ka MapuHoBaHHasi, KapTodens B
MyHAMpPaXx.

Jautienos troskinys ¢ Beef stew ° lNoBsXbsl TylleHKa
jautienos nugarine, paprika, svoginai, pomidory padazas,
virtos apkeptos bulvés « beefy saddle, onions, mashed
potatoes, fried potatoes ¢ roBskbsi kopenka, nyK, nanpuka,
coyc, 0bXxapeHHbIn KapTodens.

VISTIENA « CHICKEN « KYPATUHA

Natdrali kratinélé » Natural breast °

MpyauHKa HaTypanbHas

kratinélé, ryziai, troSkintos darzovés, kario padazas ¢
breast, rice, stewed vegetables, karri sauce °
rPyAvHKa, pUC, TyLUEHble OBOLLN, COYC Kappu

Kepsnys ,,Perlas“ « Roast “Gem* ¢ XKapkoe ,,)Kem4yxHa“
kratinelé, jdaras, bulviy kose, padazas, darzoves

brisket, puree of potatoes, sauce, vegetables

chaplLu 13 rpyamHKK, KapToensHoe nope, Coyc, OBOLLM

Saldziarugstis troskinys ¢ Sweet and sour stew
Cnapko Kucnas TyweHKa

troSkinta kratinélé su Uncle Ben's padazu, makaronai
stewed breast with Uncle Ben's sauce, macaroni °
TyweHas rpyguHka nog coycom Uncle Ben's, makapoHbl

Kepsnys ,Trio” (patiekalas ne vienam)
Roast “Trio” (not a dish for one person)
Xapkoe ,Tpuo® (bntogo He Ans O4HOro)

,Bermudo” kepsnys
,Bermudo” roast
YKapkoe ,Bepmyno”

Kepsnys ,Valencija”
Roast “Valencia“
YKapkoe ,BaneHcuns”

Astrus jautienos kepsnys
Spicy beef steak T i
OCTpOE XapKoe . {4

Steikas
Steak
Creiik

o e
Jautienos troskinys
Beef stew :

Natdrali kriitinglé o
Natural breast =
FpyouHka HaTypasnbHas

Kepsnys ,,Per]as“
Roast “Gem* -
XKapkoe , KemuyxHa'



Vistienos pirsteliai“ * “Fingers* ¢ ,,[lTanb4nku U3 KypATUHBbI®
kratinélé, skrudintos bulvés, Sviezios darzovés e

breast, fried potatoes, vegetables -

rpyaviHka, nogpKapeHHbIn KapTtodoerb, OBOLLM

Didelé porcija Vistiena ant ieSmo ¢ Chicken on spit * KypaTtuHa Ha BepTene

7.90 kratinélé, ryziai, darzovés, apelsinai, kinietiSkas padazas
breast, vegetables, rice, oranges, Chinese sauce * rpyanHka,
OBOLLM, PUC, anenbCUHbI, KNTANCKNn COYC

KALAKUTIENA - TURKEYCOCK - UHAOIOK

Vistienos pirsteliai“ Maza porcija
“Fingers*
,,[lans4nkn 13 KypsiTMHbI®

Kepsnys jdarytas Sonine

* Stuffed roast

* PapLumMpoBaHHOEe Xapkoe

krdtinele, jdaras, bulves fri, darzoves, padazas
* breast, potatoes, vegetables, sauce

* IPYAVHKa, KapToderb, OBOLLM, COYC

Vistiena ant ieSmo
= Y Chicken on spit
i N KypsTuHa Ha BepTene

“@ 1‘;“!1 ¥, YP! p

Troskinta kalakutiena ¢ Turkeycock stew ¢ TywieHbIV MHAOK
kratinelé, troSkintos darZoves, ryZiai arba bulviy koseé « breast,
puree of potatoes or rice, vegetables * rpyaka nHgenku,
KapTodhenbHOe Npe NN puc, TyLLIEHbIE OBOLLM

ZUVIES PATIEKALAI ¢ FISH « PbIBA

»Zvejo” kepsnys ¢ Roast “Fisherman” ¢ XXapkoe ,,Pbi6aka”
uzkepta juros lydeka, darzovés, apkeptos bulvés - ling baked in
cheese, vegetables,fried potatoes * mopckas Liyka, 3aneyeHHas
B CbIpe, OBOLLM, MNOgKapeHHbIN KapTodersb.

,Zvejo” kepsnys

Roast “Fisherman”
XKapkoe ,Pbibaka”

Jireivio pietas ¢ Sailor's dinner « O6en Mopsika
upeétakis, troskintos darzovés, ryziai ¢ trout, stewed vegetables,
rice * dhopenb, TyLleHblIe OBOLLX, pUC.

»Lobio” kepsnys ¢ Roast “Lobio” * Xapkoe ,,Lobio”
jaros gérybés, lydeka, kroketai, darzoves e

sea food, ling, vegetables, potatoes

MOPCKME Aapbl, MOPCKas Lyka, OBOLLK, KapToderb.

Lasisa citriny padaze * Salmon in lemon sauce *

Jlococb noa NUMOHHBLIM COycOM

la8i8a, ryZiai, darzovés « salmon, vegetables, rice ¢ nococb,
OBOLLM, pUC.

Jireivio pietls
Sailor's dinner
Obep mopsika

Lasisa Spinaty padaze * Salmon in spinach sauce ° Jlococb
noA WNMHaTHbLIM COYyCOM

lasiSa, ryZiai, darzoves, Spinaty padazas « Salmon, rice, vege-
tables, spinach sauce ¢ nococb, p1c, OBOLLM, LUMUHATHbLIV COYC.

Otas darzoviy padaze ° Halibut in vegetable sauce °
ManTtyc nog BereTapMaHCKMM COYCOM

otas, darzovés, apkeptos bulvés ¢ halibut, vegetables, fried
potatoes * manTyc, oBOLUW, NOSKapEeHHbIN KapTodenb

" Lobio” kepsnys
Roast “Lobio”
>Kapkoe ,Lobio”

PADAZAI « SAUCE * COYC

KetCupas, pomidory padazas * Ketchup, tomato sauce °

KeTuyn, TomaTHbIN coyc 100 g
Garstycios * Mustard * lopunyHbIN coyc 50 g
Krienai « Horseradish * XpeH 509
Majonezas *» Mayonnaise * ManoHe3 100 g
Grietiné » Sour cream * CmeTaHa 100 g
o Gryby padazas * Mushroom sauce ° 'pubHbIN coyc 100 g
b ety s Spirguéiy padazas * Bacon sauce ¢ LLikBapku 100 g

ManTyc nog BeretapuaHckum Coycom

Alyvuogés ¢ Olives * OnuBku 100 g




UZKEPELES » BAKED DISHES * 3ANNEKAHKU

Liezuvio uzkepélé « Baked tongue * 3anekaHka 13 A3blka
liezuvis, virtos bulvés, darzoveés, baltas padazas * tongue, vege-
tables, potatoes, white sauce ¢ a3bIk, oBOLLM, KapTodenb, COYC.

Vistienos uzkepélé °
Baked chicken ¢
3aneKaHKa U3 KypATUHbI

Darzoviy uzkepélé su grybais °
Baked vegetable with mushroom e
OBollHasA 3anekaHka ¢ rpubamu

Uzkepti koldiinai °
Baked dumpling
MenbmeHum

VEGETARISKI PATIEKALAI « VEGETARIAN
DISHES - BJIFOOA ONA BETETAPUAHLIEB

|daryta paprika * Stuffed paprika *
PapmpoBaHHasa nanpuka

su ryziais, darzovémis « with rice, vegetables °
C pPMCOM, OBOLLSIMU.

Ziediniai kopustai tesloje *
Cauliflowers in paste * LiBeTHas kanycTa B TecTte

Lietiniai su darzovémis ¢
Crepes with vegetables -
BrnnH4YMKK c oBoLAMM

KITI PATIEKALAI « OTHER DISHES -
APYIME BNIOOA

Bulviniai blynai su lasiSa; su mésa; su varske ¢
Potatoes crepes with salmon; with meat; with curd e
KapTtochenbHble 6rIMHBLI C NOCOCHI0; C MACOM; C TBOPOrOM

Cepelinai su mésa °
Potatoes zepelins with meat filling ¢
LlennenuHbl ¢ MAcoMm

Zemaiciy blynai ¢
Samogitian pancakes °
BrnuHbI NO XXeManTUNCKU

Bulviniai védarai °
Potato sausages °
KapTodenbHas konbaca

Makaronai su rikytu kumpeliu ¢
Macaroni with smoked ham ¢
MakapOHbI C KOM4YeHbIM OKOPOKOM

Lietiniai su visStiena; su siriu; su varSke, su bananais; su
vaisiais ¢ Crepes with chicken; with cheese; with curd; with
banana; with fruits ¢ BRMHYMKK C KYPSATUHON; C CbIpOM; C
TBOPOrom; ¢ 6aHaHamu; opyKkTamm

Liezuvio uzkepélé
Baked tongue
3anekaHka u3 si3blka

Ziediniai kopustai tesloje
Cauliflowers in paste
LiBeTHas kanycta B Tecte

Dariovi;f o8ki
Vegetab
OBOLLHas TyLleHKa

Bulviniai blynai su lasisa
Potatoes crepes with salmon
KapTodenbHblie 6rmnHbI C NOCOCHI0

Cepelinai su mésat
Potatoes zepelins
with meat filling
LlennenuHbl ¢ msicom

Bulviniai védarai
Potato sausages
KaptodenbHas konbaca

Makaronai su rakytu kumpeliu
Macaroni with smoked ham
MakapoHbI C KOn4YeHbIM OKOPOKOM



VAIKUCIAMS -« DISHES FOR CHILDREN -

BT -
.--\QQ - BNOOA ONA OETEN
: - v
& | ,Boruzélé” «
. Boruzele’ “L_adybird” «

e, Y Borta s »BOXbs KOpOBKa”
e R J malta vistienos kratinélé, bulviy kosé su darzovémis ¢ ground
A s B pork, mashed potatoes, vegetables ¢ papLu KypuHomn

rpyamHKK, KapTodpenbHoe nope, OBOLLM

»Sezaminiai laiveliai“

“Sesames boats” ¢

,»KYHXYTHbIe nogku”

kiaulienos farSas, bulvytés fri, pomidory padazas, darzoves
ground chicken breast, french fries, tomato sauce, vegetables
* hapLl KYpUHOW rpyanHKK, kapTodesnib dopur, TOMaTHbIN COyc,
OBOLLM

Lietiniai su vistiena
Crepes with chicken
BrvH4Ynkn ¢ KypsTuHom

,Pauksciukai lizdeliuose” ¢

“Birds in nests” ¢

,[1ITNYKN B rHe3gblwKax”

malta vistienos kratinéle, darzoves, bulviy kosé ¢ ground
chicken breast, vegetables, mashed potatoes ¢ kypnHas
rpyavHka, oBoLn, kapTodensHoe nope

~Sezaminiai

} laiveliai®
“Sesames boats”
LKyH>XyTHbIE nogku”

»oarkos lizdas”

“Magpie's nest” ¢

,THe340 COpOoKn”

malta troskinta viStienos kratinélé, darzovés, bulviy kose,
baltas padazas  ground stewed chicken breast, mashed
potatoes, white sauce * TyweH. KypuHas rpyaka,
KapTodenbHoe ntope, 6enbin coyc

Skrudintos bulvytés su pieniska desrele ¢
Fried potatoes with milky sausage and vegetables °
XKapeHbin kapTodenb ¢ MOMOYHLIMU COCUCKaMK

,Pauksciukai
lizdeliuose”
“Birds in nests’
LATnykm B E
SO Skrudintos bulvytés su darzovémis °
Fried potatoes with vegetables ¢

XKapeHbIn kapTodenb ¢ oBoLamMu

Ledy-suléiy kokteilis ©
Ice-cream and juice cocktail ¢

Ledy-sulciy kokteili =
S A KokTeinb 13 MOpOXeHOro 1 coka

Ice-cream

and juice cocktail
KokTennb

13 MOPOXEHOTo
" coka

DESERTAI - DESERTS « JECEPTbI

Trinty vaisiy desertas °
Creamy fruit dessert *
Trinty vaisiy desertas HecepT 13 npoTepThbiX PPyKTOB
Creamy fruit dessert
OecepTt 3 n
pOTEPTbIX PPYKTOB

Smaragdinés vaisiy salotos
Emerald fruit salad with yoghurt -
N3ympyaHbin ppyKTOBBLIK canaT

Karstas pyragas su grietinéle ir uogiene ; su ledais ir
uogiene ; su grietinéle ir Sokoladu; su ledais ir Sokoladu
Hot pie with jam and cream; with jam and ice-cream; with
cream and chocolate; ice-cream and chocolate e
FopsAYMn nupor ¢ BapeHbEM U CIIMBKaMU; C BApPEHbEM U
MOPOX€EHbIM; C LLOKONaZA0oM U CAIMBKaMU; C LLOKONaZaoM 1
MOPOXEHbIM

Karstas Sokoladas °
Hot chocolate

Smaragdinés vaisiy salotos * S
Fopauun wokonan

Emerald fruit salad with yoghurt «
M3ympyaHbIn (opyKTOBbLIN canat




Varskés desertas su uogiene ir grietinéle; su Sokoladu ir
grietinéle; su uogiene, Sokoladu ir grietinéle ¢

Curd desert with jam and cream; with chocolate and
cream; with jam, chocolate and cream e

TBOpPOXHbIN AecepT C BApEHbLEM U CIIMBKaMW; C
LLIOKOMIaoOM U CIMBKaMW; C BapeHbeM, LLIOKOagoM U
crnMBKamm

Banano skanéstas °

Delicacy of banana ¢

BaHaHOBOe NakoOMCTBO

bananas, sluoksniuota tesla, Sokolado-vanilés padazas ¢
banana, puff pastry, chocolate-vanilla sauce * 6aHaH,
CNOEHoe TEeCTO, LOKOMagHO BaHWUIbHBIN COYC.

Plakta grietinélé -

Whipped cream ¢

B36utblie cnuBku

su Sokoladu; su vaisiais; su migdolais; su uogiene °
with chocolate; with fruits; with almonds; with jam

C LWOKONagoM; ¢ bpyktamun; ¢ MMHAanNeMm; ¢ BapeHbem

AmerikietiSkas kokteilisSMOOTHIE -
Cocktail SMOOTHIE -

Koktennb SMOOTHIE

vaisiai, natdralus jogurtas, ledai °

fruits, natural yoghurt, ice-cream

OPYKTbI, HATypanbHbIN NOTYpPT, MOPOXEHOEe

Ledai °Ilce-creame MopoxeHoe

su vaisiais; su uogiene; su Sokoladu; su likeriu *
with fruits; with jam; with chocolate; with liqueur

¢ opyKTamu; C BapeHbEM; C LLOKOMaA0oM; C IMKEPOM

PRIE ALAUS - TO BEER « K NBY

Rinkinys ¢ Set * Habop

kepta duona,svoginy ziedai, nelukstentos krevetes, siris ©
roasted bread, unpeeled shrimps, cheese, onion rings *
XapeHbl xreb, MyKoBble KOMbLa, HEOYMLLEHHbIE KPEBETKM,
chIp.

Duona su siriu ®
Bread with cheese °
Xneb6 ¢ cbipom

Duona su _éesnak_u ]
Bread with garlic ¢
Xreb ¢ YeCHOKOM

Sirio kamuoliukai ¢
Cheese balls
CbIpHble LWapUKn

Kraby lazdelés tesloje °
Crab sticks in beer paste
KpaboBble nano4yku B NTMBHOM TecTe

Zirniai su spirgugiais ir ausimis e
Peas with cracklings and ears °
Fopox co WwKBapkaMyu U CBMHbLIMU yLIaMu

Zirniai su spirgugiais
Peas with cracklings ¢
Fopox co wKBapKkamum

Karstas pyragas
Hot pie
lopsyui nupor

Banano skanéstas
Delicacy of banana
BaHaHOBO€e NnakomMcTBO
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Plakta grietinélé su vaisiais
Whipped cream with fruits =
B36utblie cnveku pr- :

¢ thpyKkTamu ¥ 1
b.&. i w i

Ledai su vaisiais
Ice-cream with fruits

I' MopoxeHoe ¢ pykTamu

Rinkinys
Set

Habop
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Kraby lazdelés teSloje
Crab sticks in beer paste
KpaboBble nanoyku B MMBHOM TecTe

Sdrio kamuoliukai
Cheese balls
CblpHble Lapukm



KARSTI GERIMAI « HOT DRINKS « FOPSAYME HAMUTKU
Juoda kava * Coffee * Kocpe

Kava Espreso ¢ Coffee Espreso * Kocde Espreso

Kava airiSka ¢ Coffee irish * Kocdhe no npnangckm

Kava Late * Coffee Late * Koche Late

Kava Cappuccino ¢ Coffee Cappuccino ¢ Koce KanyunHo

Kava Late
Coffee Late
Kodpe Late

Arbata zalia, juoda, vaisiné (plikoma) » Green tee, black tee, fruit tee (to
make) * 3eneHbin Yan, YepHbIN, PPYKTOBbLIN Yan

Méty, ramunéliy, ¢iobreliy, juoda arbata (pak.) *
Mint, camomile, thyme tee * Yan u3 maTtbl, pomaluku, 4yebpeua,
YepHbIN Yan

Cukrus ° Sugar * Caxap

Medus ¢ Honey * Men

Kava Cappuccino
Coffee Cappuccino
Kodpe Kany4umHo

Citrina e Lemon ¢ JlumoH
Pienas kavai * Milk * Monoko ansa koce

Grietinélé kavai * Cream ¢ CnuBku

NEALKOHOLINIAI GERIMAI « SOFT DRINKS ¢
BE3AJIKOIOJIbHbIE HATMUTKH

Natiralios spaustos sultys (apelsinai, greipfrutai) ¢ Natural juices 0.2
(orange, grapefruit) ¢ HatypanbHbIf COK (anencuHbl, rpenndgpyT )

Morsas (raudonas, geltonas) * Mors drink (red, yellow) ¢ 0.2
Mopc (kpacHbIn, XenTbii)

- Sultys (jv. skoniy) ¢ Juices (to taste) * 0.2
Cﬁ"' Cok (p3. BKycOB)
Morsas Mineralinis vanduo ¢ Mineral water - MuHepanbHas Boaa:
= ians PELEGRINO (gazuotas ¢ aerated * rasupos.) 0.5

PERRIER (gazuotas * aerated ¢ rasmpos.) 0.33
BORJOMI (gazuotas ¢ aerated ¢ rasupos.) 0.33
AQUA PANNA (negazuot, * not aerated * Herasupos.) 0.5
NORTE (gazuotas, negazuotas ¢ aerated, not aerated * rasupos., 0.5
Herasupos.)
NORTE (gazuotas, negazuotas ¢ aerated, not aerated ¢ rasupos., 0.33

Herasvpos.)

Pepsi-Cola 0.20
»rauro” gira ¢ “Tauro” kvass * KBac ,,Tauro” 0.5
»rauro” gira ¢ “Tauro” kvass ¢ KBac ,,Tauro 0.33

Gubernijos gira * Gubernija's kvass * KBac ot 'y6epHum (buteliukas) 0.33

RED BUL 0.25




ALKOHOLINIAI GERIMAI « DRINKS «
AJIKOIOJiIbHbIE HAIMUTKUN

DEGTINE « VODKA « BOOKA 40 ml

Absolut (peppar, original)

Finlandia (lime, cranberry)

Zelionaja marka

AMBER ™ GOLD

Originali lietuviSka Auksiné * Golden * 3onortas

STOLI® PREMIUM VODKA (vysniné, obuoling)
VISKIS « WHISKY « BUCKN 40 ml

Jack Daniels
Grant's
Tullamore Dew
BLACK VELVET

DZINAS, TEKILA, ROMAS « GIN, TEQUILA, RUM « [IDKUH, TEKUITA, POM 40 mi

BROKER GIN

Sauza

Ron Vazadero Anejo 34
KONJAKAS, BRENDIS - COGNAC, BRANDY « KOHbSK, BPEHOA 40 ml
COURVOISIERVS
Metaxa ****++
Metaxa *****
Metaxa ***
Torres 15 m
Torres 10 m
Torres 5 m
Alita brendis

Grand Cavalier

TRAUKTINES, LIKERIAI « LIQUEUR * HACTOMKMU, NINKEPbI 40 mi

Malibu
Keglevich (braskiy, meliony, persiky)

Vana Tallinn




Zagarés vysniy likeris ¢ Cherry * BuwHeBbIN

Starka

Dainava

Palanga

Malininky

Trejos devynerios, Zalios devynerios

Zolyny

PUTOJANTIS VYNAS « CHAMPAIGN ¢ LLLAMIMAHCKOE 100 ml

Alita (saldus, pusiau sausas * swee, semi-dry * crnagkoe, nosycyxoe)

Grand Cavaljer (saldus, pusiau sausas * swee, semi-dry * criagkoe, nornycyxoe)
Gancia Asti (butelis)

VERMUTAI « VERMOUTH * BEPMYThI

Campari (kartaus skonio ¢ bitter taste * ropbkun Bkyc) 40 mi

Martini (baltas, raudonas ¢ white, red * 6enoe, kpacHoe) 100 ml

Gracia Vermouth Bianco + Rosso 100 ml

VYNAS « WINE - BUHO 100 ml

Malesan (sausas, raudonas, baltas ¢ dry, red, white * cyxoe, kpacHoe,
benoe)

Torres San Valentin (pusiau sausas, raudonas, baltas « semi-dry, red,
white ¢ nonycyxoe, kpacHoe, 6enoe)

Calvet (sausas, raudonas, baltas ¢ dry, red, white * cyxoe, kpacHoe, 6enoe)

Lavel Blanc (pusiau saldus, raudonas, baltas * semi-sweet, red, white °
nonycrnagkoe, kpacHoe, 6enoe)

J. P. Chenet (sausas, pusiau sausas, pusiau saldus, raudonas, baltas °
dry, semi-dry, sweet, red, white * cyxoe, nonycyxoe, cnagkoe, KpacHoe,
bernoe)

Frontera Cilé (sausas, raudonas, baltas * dry, red, white « cyxoe, kpacHoe,
Genoe)

Frontera Late (saldus, baltas * sweet, white * cnagkoe, 6enoe)
Freixenet Mia Blanco Tinto (pusiau sausas ¢ semi-dry ¢ nonycyxoe)

Gryzia Alazani (pusiau saldus, raudonas, baltas * semi-sweet, red, white ¢
nonycnagkoe, KpacHoe, 6enoe)

Kagor (saldus, raudonas ° sweet, red * cnagkoe, KpacHoe)
Karstas vynas ¢ Hot wine * lNopsiuee BUHO
Sidras 0.5 | skardiné

Mix (lime, brendy cola, water melon)



ALUS - BEER - MUBO

KALNAPILIO GRAND SELECT (pilstomas) 0.5 | bok.
KALNAPILIO GRAND SELECT (pilstomas) 0.3 | bok.
KALNAPILIO WHITE, 7.30, GRAND SELECT, ROYAL 0.51 but.
HEINEKEN 0.33 | but.

SOLO 0.331 but.

VILKMERGES ALUS kvorta (pilstomas) 0.4 | bok.
KALNAPILIO (bealkoholinis, free, 6esankonbHbi) 0.5 | but.

HEINEKEN (bealkoholinis, free, 6e3ankonbHbiin)  0.33 | but.

KITA - OTHER « IPYI'OE

CIGARETES * CIGARETTES * CUTAPETbI 1 pak.
ZIEBTUVELIS ¢ LIGHTER ¢ 3AXXUFAJIKA

Lankytoju démesiui.
Gerti savo atsinestus gérimus uzeigoje
draudziama.

Apie alergenus ar maisto netoleravima
sukelianc¢ias medziagas bei produktus
teiraukités miisy uzeigos personalo.

Priimami uzsakymai
Ivairiems pobuviams.
Tel. 8 41 552575
Mob. tel. 8 685 34431
arba kreiptis pas barmena.

www.dvarkiemis.com

Imoné uz vaiku ir suaugusiuy
sauguma savo teritorijoje
neatsako.

Administracija




